
Misiones: 

Christ the King 
14045 N US Hwy 301 
Citra, FL. 32113 
Tel:(352)595-1811 
Fax: (352)687-1811 

La Guadalupana 
11153 West Hwy 40 
Ocala, FL. 34482 
Tel:(352)291-2695 

Dirección: 
5 SE 17th Street 
Ocala, FL 34471 

Teléfono: 
(352) 629-8092 

Fax:(352)351-8872 

Ministerio Hispano: 
(352) 629-8092 

Ext. 3380 
Horarios: 
Lun. y Mar: 9:00 a.m. - 2:00 p.m. 
Mier: 9:00 a.m. -  4:00 p.m. 
Jue: 9:00 a.m. - 2:00 p.m. 
Mier: 9:00 a.m. -  4:00 p.m. 

Enfermos: 
(352) 629-8092 

Emergency Pager: 
(352) 207-5835 

Correo Electrónico: 
oficinahispanabt2023@gmail.com 

Misas 

Página Web: 
www.blessedtrinity.org 

Blessed Trinity 

Misiones 
Fin de semana: 

Sábado       7:00 p.m. en Christ the King                      
       (Español) 
Domingo    10:15 a.m. en Christ the King 
                    7:00 p.m. en La Guadalupana  
         (Español) 
Días en semana: 

Martes        7:00 p.m. en La Guadalupana 
        (Español) 
Miércoles    4:00 p.m. en Christ the King 
                     4:00 p.m. Días de obligación 
         7:00 p.m. Christ the King          
          (Español) 

Fin de semana: 

Sábado      4:00 p.m. and 6:00 p.m. 
Domingo   7:10 am, 8:45 am & 11:00 am 
                   1:00 p.m. (Español) 
                   5:00 p.m. Life Teen 

Confesiones  Sábado  2:45 - 3:30 p.m. 
                                      (EspañolÊeÊInglés) 
                                      5:00 - 5:30 p.m. 
Días de semana: 

Lun.-Vier.     7:10 a.m. and 5:30 p.m. 
Miér.             8:15 a.m. (sigue agenda esco-

lar) Jueves         6:30 p.m. (Español) 
Sábado        8:00 a.m. 

Párroco: 

Patrick J. Sheedy………x3209 

Sacerdotes Asociados: 

Padre Zbigniew 
Stradomski……………...x3227 

Padre Titus 
Kachinda………………..x3219 

Padre William (Bill) 
Burns…………………….x3207 
 

En residencia: 

Padre Joseph 
Maniangat….…(352)595-5605 

Diáconos: 

Heriberto Berrios, James Mauback, 
Stephen Floyd, Rodulfo Reverol y 
José “Chepe” Pérez 
 

Religiosas: 

Immaculate Heart of 
Mary Reparatrix.(352)867-9860 

Hermanas Misioneras 
Catequistas……(352)622-4500 

Oficina Parroquial 



Blessed Trinity es una comunidad de cristianos católicos corresponsables que reconoce que 
Jesucristo es El Señor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para 
ser usados en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de 
la Diócesis, y del mundo, especialmente de los más necesitados. 

PERSONAL PARROQUIAL       (352) 629-8092 

Oficina Ministerio Hispano                                                x3380 

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio  
de los Enfermos  
JNakalema@blessedtrinity.org                                       x3211 

Hna. Magalis - Ministerio de los                                     x3380 
Enfermos                                                                                   

Megan Losito - Principal Blessed                           622-5808 
Trinity School   
mlosito@btschool.org                                        

Lori Berndt, - Director Elder Care                           671-2823 
lberndt@blessedtrinity.org                              

Jason Halstead - Brother’s Keeper                        622-3846 
jason@bkocala.org  
 

Lori Moenter ‘ Parish Bookkeeper              x3228                     
lmoenter@blessedtrinity.org 
                                            

Ana Vanegas -Dir. of Hisp Faith Formation                 x3207 
avanegas@blessedtrinity.org 

Sue Lanier - Stewardship                                                 x3208 
slanier@blessedtrinity.org 

Paul Miranda - Plant Manager                                804-2415 
pdminv@yahoo.com 

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen           789-8139 
cnajemba@yahoo.com 

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial                        x3201 
mgnn@blessedtrinity.org 

Colleen Rabe, Director de Música & Liturgia         x3202 
crabe@blessedtrinity.org 

Scott Bolton, Angel in Arms                                     622-6167 
sbolton@btaia.org 

Lydia Ross, Life Teen  
lross@blessedtrinity.org 

TRANSMISIÓN EN VIVO 

Tengan en cuenta que la Santa Misa está siendo filmada y trans-
mitida y/o grabada en video.  Su asistencia a Misa constituye su 
consentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabación por 
parte de la Iglesia para comunicación pública, redes sociales, 
evangelización y otros fines comerciales y religiosos. Dios les 
bendiga y gracias por asistir a la  Santa  Misa de la Iglesia          
Católica Blessed Trinity.  

BIENVENIDAS FAMILIAS NUEVAS - Por favor visite la Oficina Hispana, Edifi-
cio King of Kings de Lunes a jueves de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse. 
 
BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento 
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe.  Para ayudar a 
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una 
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés) 
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en español los 
segundos sábados de cada mes a las 9:00 am en la Misión La Guadalupa-
na.  Los padres y padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la 
fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-
na Hispana 352-629-8092 x 3380. 
 
MATRIMONIOS - Si estás planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso 
de preparación debe comenzar cuatro meses antes de la boda.  Esperamos 
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparación para el 
sacramento del Matrimonio.  Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y 
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x 3227) 
 
ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia 
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la 
comunión, o la Unción de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis 
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x 3380.  Si está hos-
pitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Católicos y será visi-
tado por un ministro de los enfermos. 
 
CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebración de sacramentos es GRA-
TIS.  Donaciones deben ser enviadas a la oficina. 
 
SERVICIOS DE INMIGRACIÓN CATÓLICOS - Llamar al 407-658-0110. 
 
FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en español X3380. 
 
BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la 
generosidad de benefactores y voluntarios.  Más información 352-622-3846 
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.  
 
SOUP KITCHEN -  Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una 
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 días del año. Estamos  en 435 
NW 2nd St., Ocala. 

OFRENDAS ATRAVÉS DE TU CELULAR 

 

 

Escanee el código QR para          
donaciones a través de su celular. 

  

¡Gracias por su donación! 



 

¡El Camión de Brothers’ Keeper viene Julio 15 y 16! 
Necesitamos: 

· Barritas de proteína • Salchichas de Viena  
• Paquetes de galletas (tamaño snack)  

• Cereales  • Pasta de dientes • Detergente para ropa • Champú/acondicionador 

¡ANUNCIO IMPORTANTE! 
Calendario de Uso de Salones de Reuniones 

Es el momento para solicitar su salón de      
reuniones. Todos los ministerios y organizaciones 
deben llenar un calendario para el período de  ju-
lio a diciembre de 2025, indicando el nombre del 
ministerio, el salón solicitado, las horas de inicio y 
fin, y el nombre y número de  teléfono de la perso-
na de contacto que hace la solicitud. Los calen-
darios ya están disponibles en la oficina principal 
de la iglesia. Por favor, devuélvalos  completados 
a la misma oficina de la iglesia, a la atención de 
Melinda Gunn. 

 
 

Preparación Maņrimonial  
 

     No tienes que viajar a Orlando, puedes hacer el               
Pre-Cana en Blessed Trinity, el Sábado,16 de Agosto de 
2025.  
     Pre-Cana y Convalidación es una oportunidad para forta-
lecer el vínculo de pareja y dotarse de herramientas para 
vivir su vocación matrimonial. A lo largo de este taller, desa-
rrollará estrategias de comunicación efectivas, obtendrá 
una comprensión más profunda del significado del Sacra-
mento del Matrimonio y descubrirá las habilidades prácti-
cas  necesarias para prosperar como   pareja. Este taller es 
para todas las parejas que se están preparando para recibir 
el Sacramento del Matrimonio en la Iglesia   Católica. Lugar: 
Salón King of Kings.  Costo: $225 por pareja incluye mate-
riales, desayuno (Café, Jugos, Bakery) Almuerzo y certifica-
do. Más información en la página de la Diócesis de Orlando 
o llamar a Roberto o Marilyn Bañol al 352-804-6800. 

¡RECUERDEN! - ¡CLASES BÍBLICAS! 
con el Diácono Chepe en el Parish Hall  

los viernes de 7 a 9pm. 

 
 
 

El Programa de Estudiantes de Intercambio Extranjero Busca 
Familias Anfitrionas para el Próximo Año Escolar 

 
 
 

     ASSE International Student Exchange Programs (Programas de Intercambio Es-
tudiantil Internacional), una organización benéfica sin fines de lucro busca familias 
anfitrionas acogedoras y amorosas que abran sus hogares a estudiantes interna-
cionales de intercambio  durante el próximo año escolar. 

 

     Las familias anfitrionas ofrecen un hogar seguro y acogedor, comi-
das y apoyo, mientras que los estudiantes traen su propio dinero pa-
ra gastos y seguro médico, lo que garantiza que recibir a un estudian-
te de intercambio sea una experiencia gratificante y enriquecedora 
sin cargas financieras. ¡Cualquier persona con un hogar cálido y aco-
gedor puede recibir a un estudiante de intercambio! 
 

     Animamos a las familias interesadas en recibir a un estudiante de 
intercambio o explorar  oportunidades de estudio en el extranjero a 
obtener más información y solicitar plaza visitando www.host.asse. o 
contactando a Lori Wichael al 800.677.2773. 



Renovación Conyugal 
Segundos y cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m. 

 a las 9:00p.m. en el edificio King of Kings 

  

Contacto: Roberto y Marilyn Bañol al 352-804-6800 

Movimiento Juan XXIII 
 

Miércoles a las 7:00 p.m.  
 

en el edificio King of Kings. 
 

Contacto: Félix Reyes al 708-427-5672 

Grupo de Emaús - Hombres 
Todos los lunes  
a las 7:00 p.m.  

en el edificio King of Kings  
 

Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076 

Cursillos de Cristiandad 
 Los primeros y terceros sábados de cada mes  

a las 9:30 a.m. en el edificio King of Kings. 
 

 Contacto: Salustio Cedeño al 352-229-4944 

Grupo Carismático de Oración 
Discípulos de Emaús 

Los jueves en el Community Center 
después de la misa hispana de las 6:30 p.m. 

Contacto: Denisse Rodríguez al 352-581-2349 

Legión de María 
Los sábados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m.  

en el Salón Santa Rosa en el Edificio King of Kings. 
Contacto: Hilda Navarro al 352-426-0484 

Liturgia de los Jóvenes 

 

Misas dominicales  
los segundos y cuartos domingos del mes 

 

Grupo de Emaús - Mujeres 
Todos los lunes  
a las 7:00 p.m.  

en el edificio King of Kings  
 

Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723 

Conozcan a nuestro nuevo seminarista 

 Hola, soy César Colón, seminarista de la Diócesis de Orlando,  asignado a Blessed Trinity durante el 
verano. Nací en Puerto Rico y me mudé a Orlando a los 11 años. Acabo de terminar mi 
primer año de seminario y estoy ansioso por conocer y servir a esta comunidad. Algo que 
el Señor ha puesto en mi corazón durante este año ha sido enfocarme en cómo puedo ser-
virle y serle fiel, en el momento presente. Nuestra vida es como una serie de momentos 
presentes, y si podemos llenarlos de amor por el Señor y por nuestros hermanos, termi-
naremos con una hermosa cadena llena de gracia para ofrecerle (a través de las manos 
de nuestra Santísima Madre) al final de nuestro camino. ¡Espero conocerlos a todos, 
aprender de ustedes y servir con y para ustedes! ¡Que Dios los bendiga! 

 

Oportunidad de Corresponsabilidad Cristiana 
 

Si busca una oportunidad de Corresponsabilidad Cristiana, el Ministerio "Adopta una Isla del                          
Estacionamiento" tiene algunas áreas de jardín disponibles en los terrenos de la iglesia que necesi-
tan su ayuda.  ¡Esta es una gran oportunidad para compartir sus talentos de jardinería y mantener 
estos jardines florecientes! ¡Únase a nuestro ministerio y juntos podemos seguir manteniendo la 
belleza de Blessed Trinity! Para más información, comuníquese con Dee Mazzurco: llame o envíe un 
mensaje de texto al 352.266.5008 o envíe un correo electrónico a deemazzurco@gmail.com. 
¡Gracias! 



 
NUEVOS M�EM�ROS  BAUT�ZOS 

 
     En el Evangelio de hoy, escuchamos a Jesús invitando a sus discípulos a ser evangelizadores. "La           
cosecha es abundante", dice Jesús. Pero son pocos quienes están dispuestos a invitar a otros a una relación 
más profunda con el Señor. Los buenos corresponsables que están dispuestos a dar testimonio de su fe católi-
ca a otros saben que son "como corderos entre lobos". Se les anima a ser amables, pacientes y amorosos, sa-
biendo que pueden enfrentar rechazo e incluso una feroz oposición. Jesús nos invita a ser mejores corres-
ponsables de nuestra fe, a dar un testimonio positivo, valiente y alegre a aquellos que se han alejado de su 
relación con él. ¿Hay alguien a quien deberíamos acercarnos esta semana? 

     En el pasaje del Evangelio de hoy, de Lucas, encontramos a nuestro Señor nombrando discípulos para 
que salgan y preparen a otros para recibir su invitación al Reino de Dios. Cada verso tiene algo que decir  
sobre la manera en que un corresponsable cristiano debe acercarse a los demás. Consideremos al menos uno 
de los consejos que Cristo ofrece.” El Señor nombró a otros setenta y dos a quienes envió por delante de Él 
de dos en dos a cada pueblo y lugar donde debían ir." En Su sabiduría, Cristo envió a Sus discípulos no como 
individuos, sino en parejas, como equipos. Este enfoque de la evangelización ciertamente proporcionó ven-
tajas prácticas. Los discípulos podían apoyarse mutuamente y alentarse, ayudándose a mantenerse enfocados 
y a reunir sus fuerzas para orar y resolver problemas. Este enfoque de trabajo en equipo es igual de relevan-
te para nosotros corresponsables cristianos de la actualidad. Se necesita valor y compromiso para salir e invi-
tar a otros a la vida cristiana. Necesitamos trabajar juntos para hacerlo bien. 
     Pero también hay una importancia simbólica en trabajar en equipo. Indica la realidad de que cuando   
invitamos a otros a abrazar la Buena Nueva del Evangelio, no solo los estamos invitando a un sistema de 
creencias, sino a una relación con Cristo y, a través de esa relación, a la familia de Cristo — nuestros compa-
ñeros discípulos cristianos, cerca y lejos. Nuestra parroquia es 
nuestra familia espiritual inmediata en este rebaño mundial ex-
tendido. No estamos destinados a vivir como individuos aisla-
dos dentro de la  parroquia, así como no estamos destinados a 
vivir en aislamiento dentro de nuestras familias. Estamos desti-
nados a ser una comunidad. Por eso es tan importante que fo-
mentemos una vida parroquial vibrante, solidaria y acogedora. 
Es por eso que enfatizamos la hospitalidad como uno de los 
pilares de la corresponsabilidad. No es suficiente solo señalar a 
otros hacia Cristo; debemos invitarlos a unirse a nosotros en 
comunidad con Él; debemos ofrecerles un lugar y una misión 
en la Iglesia y dentro de nuestra familia parroquial. 

Richard & Donna Lietz 
Gary & Sophia Sumeracki 

Carlo, Teresa, Constantine & Carlisle Martínez 
Michael, Marie & Michaela Evidente Garvilles 

Theresa McConnon 

CORRESPONSA�LES DE LA SEMANA 
Luis y Patricia Goya 

Por su excelente trabajo en sus años de servicio como Coordinadores de Liturgia  
en nuestra comunidad Hispana. ¡Gracias por ser ejemplos de fieles corresponsables cristianos!  

Leticia Isabella Calderón Molina  



Vaya Estudiando las Lecturas del  
Próximo Domingo: 

Exposición y Adoración al Santísimo 
 

En Blessed Trinity: Los segundos miércoles del mes a las 7:00 pm Juan XXIII,  
               Los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa de las 6:30 p.m. 
En La Guadalupana: Los últimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m.         
                    Jóvenes Guadalupanos:  Los primeros jueves del mes de 7:00 pm a 8:00 pm.   
En Christ the King:  Todos los primeros sábados de mes, después de la Santa Misa.  

Adoración Perpetua 
Necesitamos adoradores  
para las siguientes horas: 

 
Miércoles: 1:00am a 2:00am 

Jueves: Media noche - Viernes: 1:00am  
Sábado: 1:00pm –2pm     

También necesitamos sustitutos,  
especialmente  de media noche a 5:00am.   
Para su hora especial de alabanza ante el   

Santísimo Sacramento, llame a:  
Carol Blackstock 352-622-7348 o  

352-425-8638. 

Deuteronomio: 30:10-14              
Colosenses: 1:15-20

Lucas 10: 25-37 

 
 

FLORES PARA EL ALTAR 
Llame a la Oficina de la Iglesia 
al 629.8092 x3201 si desea ob-
tener más información sobre 
cómo colocar flores en el altar. 

 

 
 

Necesidades para las Recepciones de Duelos y Funerales: 
Otra vez nos hemos quedado sin postres en nuestro congelador para duelos y funerales. 
Solicitamos pasteles (cakes), galletas, brownies, etc. Pueden ser caseros o comprados.  

 

Dios es bueno - todo el tiempo 

     Mi 60º aniversario de sacerdote me impresionó profundamente. Tenía en mente 
un plan para celebrar la  ocasión con tranquilidad. Dios me ha bendecido durante 
todos estos años con una salud razonablemente    buena, un camino de fe gozoso y 
fructífero, un camino con innumerables momentos de Dios y días                     
significativos, diarios. En lo profundo sé que le debo muchísimas gracias a Dios. 
Infinitas gracias. Aquí en Blessed Trinity, no puedo ni siquiera imaginar la mul-
titud de personas, grupos, ministerios, etc., que han  hecho grandes sacrificios y 
se han esforzado por agradecerme por una vida que, para empezar, no es realmente 
un sacrificio. 

      Me encantaría agradecerle a cada uno de ustedes en persona. Tendría que to-
marme un año  sabático para hacerlo. Como el tiempo apremia, solo tuve tiempo de 
abrir y leer todos sus  maravillosos mensajes alentadores y dirigir sus donaciones 
a los fondos de la misión de nuestra parroquia hermana. 

     Fue inspirador verlos a todos en la misa. Sé que es tiempo de vacaciones, así 
que muchos no  pudieron estar presente. Fue alentador ver el salón lleno de gente 
emocionada. El espectáculo de media hora que ofrecieron Colleen y su grupo fue muy 
divertido y, obviamente, un gran trabajo hecho con mucho cariño. 

     Gracias. Gracias. Gracias a todos. 
     Que Dios los bendiga. 
     Padre Pat 



Misión Christ the King 

Oficina de Ministerio Hispano  Doris Feliciano              352-497-3486 
 
Coordinadores de Liturgia        Luis Goya y                        352-433-8222 
                                                              Patricia Goya                    352-502-0036  
 
Ministerio de Música                   Dominga Flynn                 718- 344-0207 
         Coro La Trinidad        
         Coro Juvenis         
         Coro Corazón de María      
 
Ministros Extraordinarios de     Elvira Rosario                  352-426-4651 
la Sagrada Comunión  
 
Ministerio de Ujieres                    Aracelis y                          352-619-6496  
                                                              Augustín Rodríguez  
 
Ministerio de la Prisión                Samuel Rodríguez         786-683-4800 
 
Juventud Misionera                       Rose Mary Sánchez     352- 209- 6796 
 
Liturgia Juvenil                             María Jiménez               352-620-5519  
 
Ministerio de los Enfermos         Hna. Magalis                 352-622-4500 
 
Ministerio de Lectores                  Bessy Ortíz                     305-772-7115  
 
Ministerio de Sacristanes            Iván Rodríguez              352-581-2064  
 
Ministerio de Servidores               Magnolia Ortíz              352-875-2739 
del Altar  
 
Corresponsabilidad Cristiana    Migdalia Crespo          352-895-8671 
 
Educación Religiosa                       Ana Vanegas                 352.629.8092, 
                      ext. 3221   
Consejo Parroquial                         Judith Céspedes           352-653-9458  
 
PowerPoint                                         Hugo Andrés Tovar    352-299-1891 
 
Auspiciadores del Boletín             Bessy Ortíz                     305-772-7115 
  
Comunicaciones   Cristina Viera       oficinahispanabt2023@gmail.com 
                                       Evelio Bosque                                           352-342-3837 

Convento Saint    Hermana Magalís           352-622-4500  
Anthony  
 

Diácono                         Heriberto Berrios         352-895-5669  
 

Ministerio                        Neliana Neal                352-427-1703   
de Lectores  
 

Ministros                      Liliana Shepherd           352-426-1663 
Extraordinarios              
de la Sagrada Comunión 
 

Servidores del Altar      Cecilia Solís                  352-286-4327  
 

Ministerio de Ujieres    Rafael García               352-895-6637  
 

Coro de Niños                 Hna. Magalís               352-622-4500 
 

Grupo de  
Jóvenes Renacer           Liliana Shepherd         352-454-8682 
                                             Carol López                   352-425-4174 
Proyección                      Charly Cuesta              352-291-0812  
                  352-216-9855 

Ministros                         Salvador Tobar            352-512-5800 
Extraordinarios  de                    
la Eucaristía  
 

Ministerio de                 Agustina Hurtado         312-502-9497  
Lectores 
 

Servidores del Altar    Eligia Tobar                     352-512-1629   
 

Ministerio de Ujieres  Rosario Castro               352-229-7039  
 
 

Grupo de Jóvenes        María Rosario Torres  352-615-4914 
Amigos de Jesús           Felipe Torres 

 

 

Atención: No habrá Reunión de Padre Zbigniew con los Coordinadores  

de los Ministerios en el mes de julio. Reanudan en agosto. 

Misión La Guadalupana Blessed Trinity 



   

   

   

   

   

   

 

 

Interesados en promocionar su  

negocio, favor comunicarse con  

Bessy Ortíz al 305-772-7115. 

Visa E B2-NIW, Proceso Consular, 

Asilo, Ajuste de Estatus,      

Residencia, Permiso de Trabajo, 

Visa de Inversionista, TPS, Ajuste 

Cubano, Visa  U,T,O,P, WAWA 

Evaluación Psicológica al  

Inmigrante 

Traducción Certificada 

Impuestos 

Asesoría en Constitución de 
Corporaciones 

PREPARADORES DE  

FORMAS DE INMIGRACIÓN 

Tel: 786.374.3846 

Email: info@zscjp.com 

“No somos abogados” 


